
MD9584-H
MD9584-HS
Quick Installation Guide

Refer to your user’s manual for the operating 
temperature.
Hinweise zur Betriebstemperatur siehe 
Benutzeranleitung.
Zie de gebruikershandleiding voor informatie over 
de gebruikstemperatuur.

unusual odors are detected.

lightning storm.
surfaces. 

oppervlak.

nicht fallen lassen. 

Replacing or failing to properly install the waterproof components, e.g., cables or cable glands, will void our 
IP65/66/67 warranty. 
Ein Austausch oder die unsachgemäße Installation der wasserdichten Komponenten, z.B. Kabel oder 

unserer IP65/66/67 Garantie.  
Als de waterdichte componenten, zoals kabels of kabelwartels, niet correct worden geplaatst of vervangen, is 
de garantie van de IP65/66/67 ongeldig. 

ungewöhnlichem Geruch sofort abschalten.

Warning Before Installation / Warnung vor der Installation / Waarschuwing 
voor installatie    

安装警告 /

使用温度については、ユーザーマニュアルを参照してくだ
さい。煙や異常なにおいに気が付いたら、直ちにネットワ

ークカメラの電源を切ってください。

雷が鳴っている時は、ネットワークカメラに触れないでく
ださい。

不安定な場所にネットワークカメラを置かないでく
ださい。

ネットワークカメラを落とさないでください。ネットワークカメラに針のような物を差し込まない
でください。

ケーブルまたはケーブルグランドなどの防水部品を置き替えるか、または適切にインストールすることができない場
合、当社の IP65/66/67 の保証は無効になります。

インストール前の注意 Avertissement avant installation / 

température de fonctionnement.
Éteignez rapidement la caméra réseau si elle 
dégage de la fumée ou une odeur inhabituelle.

instables.

des aiguilles).

étoupes, annulera la garantie de votre IP65/66/67.

Aviso antes da instalação /

informações sobre a temperatura de funcionamento.cheiros estranhos.

trovoada.
instáveis.

de Rede, como agulhas.

receptáculos de cabos, anularão nossa garantia IP65/66/67.

temperatura de  funcionamiento.
Apague la cámara de red si aparece humo o algún 
olor no habitual.

Advertencia antes de la instalación

installation

Spegnere immediatamente la videocamera di rete se 

Stäng av strömmen till nätverkskameran om det 
skulle ryka om den eller lukta konstigt.

temperature di esercizio.

Se din användarmanual för drifttemperatur.

instabili.

Placera inte nätverkskameran på ostadiga ytor.

temporali.

Rör inte nätverkskameran när den åskar.

Sätt inte in några föremål i nätverkskameran såsom 

Tappa inte nätverkskameran.

La sostituzione o l'installazione non corretta di componenti a tenuta stagna, ad esempio cavi o premistoppa, 
determineranno l'annullamento della garanzia IP65/66/67.

Att byta eller felaktigt montera vattentäta komponenter såsom kablar eller kabelgenomföringar kommer att 
göra förverka vår IP65/66/67-garanti.

Advarsel inden installation / Peringatan Sebelum Pemasangan

Slå strømmen fra kameraet så snart der kan lugtes 
røg eller usædvanlige lugte.

atau tercium bau yang aneh.

driftstemperaturen.

Placér ikke netværkskameraet på ustabile underlag.

permukaan yang tidak stabil. badai kilat.

netværkskameraet.
Baca panduan pengguna untuk suhu 
pengoperasian.

Tab ikke netværkskameraet.

garantien for din IP65/66/67 ud af kraft. 
Penggantian atau kesalahan pemasangan komponen kedap air, misalnya kabel atau selubung kabel, akan 
membatalkan garansi IP65/66/67.

檢查包装內容 /

Paketinnehåll / Kassens indhold / Isi Kemasan
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Power Input: 
Camera: PoE (IEEE 802.3af Class 0)
Heater: DC 24V
1. IR ON - 10.26W, IR OFF - 6.08W (PoE)
2. Heater ON - 24W  by DC 24V.

セキュリティ基準（新規則第 34 条の 10)

「本製品は  電気通信事業者（移動通信会社、固定通信会社、インターネットプロバイダ等）の通信回線（公衆無線
LANを含む ）に直接接続することができません。本製品をインターネットに接続する場合は、必ずルータ等を経由
し接続してください。」
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Name
DO+ (12V, max. 50mA)
DO- /GND
DI+ (30VDC)
DI- /GND
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Name
L-OUT
GND

M12 Ethernet D-coded female

M12 Heater   Power A-coded male

Name
MIC-IN
GND

Do not loosen.
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Optional DI/DO cable

Grounding point M8

Grounding M6

M6 x 4

75

Hardware Installation / Hardwareinstallation / Hardware installeren   
硬件安装 /

Installation du matériel / Instalacao de Hardware / Instalación del hardware

Installation af hardware / Pemasangan Perangkat Keras

Network Camera
Model No: XXXXXX
MAC: 0002D1083236

Pat. 6,930,709

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to 
the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Made in Taiwan

1 2 T20

DC+ connects to the adapter positive, the 0V 
DC connects to the adapter/battery negative or 
chassis ground.

Reverse Polarity could cause fault 
functionality.

Avoid bundling power and signal 
cables with high-power equipment 
wiring (e.g., engine or audio systems) 
to reduce electromagnetic interfer-
ence (EMI) and radio frequency 
interference (RFI)

Note: Excessive torque may deform 
the nylon washer and compromise 
waterproofing.

Ensure all screws are tightened 
consistently! R ecom mend ed torque 
= 53 kgf. cm(5.2N. m) without nylon 
washer, or 26.5kgf.cm(2. 6 N.g) with 
nylon washer!

Proper Grounding: Ensure the grounding point is a clean, bare metal surface, 
free from paint, rust, or dirt. The ground wire should connect directly to the vehicle 
chassis or negative terminal of power source.
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Critical Precautions:
-Do not exceed minimum bend radius below.
-Avoid any cable twisting.
-Improper handling will damage cable.

Ensure all screws are  tightened consistently!

Use a cross-pattern sequence for even pressure distribution and secure the sealing.

Rec ommended torque = max.15kgf.cm (1.5N.m)

Note: All exterior screws include washers to prevent loosening due to vibration.
However, excessive torque may cause thread damage, component deformation,
stress concentration, and loosening. Exceeding torque limits can void warranties 
and complicate maintenance.

Please handle the camera cable with care. Bending or twisting 
the cable tighter than this radius could cause damage.

Notes:The camera's video FOV will vary with lens focal length / PTR (pan, tilt & 
rotate) and the software video orientation setting. Ensure the setup covers the 
needed monitoring area before installation.

Mini. bend radius = 72mm (10x O.D.) during installation
36mm (5x O.D.) during operation
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Please contact authorized distributors for warranty and RMA service. 


